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505274-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Ingenjorstjanster avseende vag- och vattenbyggnation — Opracowanie operatu
wodnoprawnego dla Bariery Odwadniajgcej Miasta Krakowa

OJ S 139/2026 22/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Panstwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
E-postadress: krakow@wody.gov.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Miljéskydd

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Opracowanie operatu wodnoprawnego dla Bariery Odwadniajgcej Miasta Krakowa
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie opracowan na odwodnienie za pomocg
studni obszaru miasta Krakowa znajdujgcego sie pod wptywem oddziatywania pietrzenia
stopniem wodnym Dabie na rzece Wisle (zwana: Barierg Odwadniajgcg Miasto Krakow): 1.
Wykonanie Operatu Wodnoprawnego w zakresie odwodnienia za pomocg studni obszaru
miasta Krakowa znajdujgcego sie pod wptywem oddziatywania pietrzenia stopniem wodnym
Dabie na rzece Wisle 2. Opracowanie i skuteczne ztozenie do organu wydajgcego pozwolenia
wodnoprawne wniosku o wydanie pozwolenia wodnoprawnego w zakresie obnizenia poziomu
wod gruntowych na obszarze miasta Krakowa znajdujgcego sie pod wptywem pietrzenia rzeki
Wisty stopniem wodnym Dabie. 3. Uzyskanie wypiséw i wyryséw z ewidencji gruntow dla
studni oraz dla wylotow. 4. Wykonanie analizy hydrogeologiczne;.
Forfarandets identifierare: 9b81475c-561a-45a3-8a77-e8b0e4158a69
Intern identifierare: K.ROZ.270.2.56.2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71322000 Ingenjorstjanster avseende vag- och vattenbyggnation

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Kompletterande information: Szczegdtowe informacje dot. miejsca realizacji znajdujg sie w
Opisie przedmiotu zaméwienia- Zatgcznik nr 2 do SWZ

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Oswiadczenia lub dokumenty sktadane razem z ofertg: -
petnomocnictwo, w przypadku, gdy oferte lub zatgczone do niej oswiadczenia lub dokumenty
podpisuje petnomocnik lub inne dokumenty potwierdzajgce uprawnienie do podpisania oferty
oraz do podpisania lub poswiadczenia za zgodno$c¢ z oryginatem skfadanych oswiadczen lub
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dokumentéw (jesli dotyczy), -JEDZ aktualny na dzien sktadania ofert, celem tymczasowego
potwierdzenia, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania oraz spetnia warunki
udziatu w postepowaniu okreslone w SWZ. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcow, JEDZ skfada kazdy z Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych
sie o zamowienie. Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji w czesci IV i nie
musi wypetnia€ zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV — zgodny z instrukcjg z Zatgcznik Nr 5
do SWZ, W oswiadczeniu Wykonawca wskazuje, czy bedzie postugiwat sie certyfikatem, o
ktorym mowa w art. 124 ust. 2 pzp. W przypadku gdy Wykonawca bedzie postugiwat sie tym
certyfikatem, w oswiadczeniu podaje numer i oznaczenie tego certyfikatu, nazwe podmiotu
certyfikujgcego, ktory wydat ten certyfikat, okres waznosci certyfikacji wykonawcoéw zamowien
publicznych oraz na zakres, w jakim bedzie postugiwat sie tym certyfikatem. Wykonawca,
ktory zamierza postugiwac sie certyfikatem Wykonawcy zaméwien publicznych, powinien
wskazac¢ informacje o certyfikacie w JEDZ, w szczegolnosci w czesci Il sekcji A, w polu
dotyczgcym wpisu do urzedowego wykazu zatwierdzonych Wykonawcéw albo posiadania
réwnowaznego certyfikatu. Wykonawca powinien poda¢ dane umozliwiajgce identyfikacje
certyfikatu, ustalenie podmiotu certyfikujgcego, okresu waznosci certyfikacji oraz zakresu, w
jakim zamierza postugiwac sie certyfikatem w niniejszym postepowaniu -JEDZ aktualny na
dzien sktadania ofert — dot. podmiotow trzecich, na ktérych zasoby powotuje sie Wykonawca,
celem tymczasowego wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz
speftniania, w zakresie, w jakim Wykonawca powotuje sie na ich zasoby, warunkéw udziatu w
postepowaniu; (podmiot trzeci moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji w czesci IV i nie
musi wypetnia¢ zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV (jesli dotyczy) - zgodny z instrukcjag z
Zatgcznik Nr 5 do SWZ, Jesli podmiot trzeci bedzie postugiwat sie certyfikatem, zapis pkt
10.2.2. zdanie 2 i nastepne stosuje sie odpowiednio. -oswiadczenie wykonawcy/wykonawcy
wspdlnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia, dotyczgce przestanek wykluczenia z art.
5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego — Zatgcznik Nr 6 do SWZ, -odwiadczenie podmiotu trzeciego
dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy
0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego - Zatgcznik Nr 7 do SWZ, -oswiadczenie
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie (oswiadczenie z art. 117 ust. 4 Pzp) -
Zatgcznik Nr 8 do SWZ (jesli dotyczy), -Dowod potwierdzajgcy, ze Wykonawca realizujgc
zamowienie bedzie dysponowat niezbednymi zasobami innych podmiotow, ktéry stanowi w
szczegoblnosci zobowigzanie tych podmiotéw do oddania do dyspozycji Wykonawcy
niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zamodwienia. Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, potwierdza, ze stosunek tgczgcy wykonawce z podmiotami
udostepniajgcymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostep do tych zasobow oraz okresla w
szczegolnosci: a) zakres dostepnych wykonawcy zasobdéw podmiotu udostepniajgcego
zasoby, b) sposob i okres udostepnienia wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobow
podmiotu udostepniajgcego te zasoby przy wykonywaniu zamdwienia, c) czy i w jakim
zakresie podmiot udostepniajgcy zasoby, na zdolnosciach ktoérego Wykonawca polega w
odniesieniu do warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji
zawodowych lub doswiadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub ustugi, ktérych wskazane
zdolnosci dotycza. (jesli dotyczy) -dokument Self cleaning — Wykonawca nie podlega
wykluczeniu, jezeli udowodni zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie nastepujgce przestanki
okreslone w art. 110 ust. 2 Pzp: 1) naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia szkody
wyrzgdzonej przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem, w
tym poprzez zadoscuczynienie pieniezne; 2) wyczerpujgco wyjasnit fakty i okolicznosci
zwigzane z przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem oraz
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spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie wspotpracujgc odpowiednio z wiasciwymi
organami, w tym organami scigania, lub Zamawiajgcym; 3) podjat konkretne $rodki
techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestepstwom,
wykroczeniom lub nieprawidtowemu postepowaniu, w szczegélnosci: a) zerwat wszelkie
powigzania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidtowe postepowanie
wykonawcy, b) zreorganizowat personel, c) wdrozyt system sprawozdawczosci i kontroli, d)
utworzyt struktury audytu wewnetrznego do monitorowania przestrzegania przepiséw,
wewnetrznych regulacji lub standardow, e) wprowadzit wewnetrzne regulacje dotyczace
odpowiedzialnosci i odszkodowan za nieprzestrzeganie przepisow, wewnetrznych regulacji lub
standardéw (jesli dotyczy)

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvangsforvaltning: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsforfarande: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Avbruten naringsverksamhet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Bedragerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Asidoséttande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Art.108 ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego Art. 5k Rozporzgdzenia rady
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie Naruszenie zobowigzania dotyczgcego ptatnosci podatkéw: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2
ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Allvarligt fel i yrkesutovningen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp
Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
7 ustawy Pzp
Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Ackordsuppgorelse med borgenarer: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
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Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
8 — 10 ustawy Pzp

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Opracowanie operatu wodnoprawnego dla Bariery Odwadniajgcej Miasta Krakowa
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie opracowan na odwodnienie za pomocg
studni obszaru miasta Krakowa znajdujgcego sie pod wptywem oddziatywania pietrzenia
stopniem wodnym Dabie na rzece Wisle (zwana: Barierg Odwadniajgcg Miasto Krakow): 1.
Wykonanie Operatu Wodnoprawnego w zakresie odwodnienia za pomocg studni obszaru
miasta Krakowa znajdujgcego sie pod wptywem oddziatywania pietrzenia stopniem wodnym
Dabie na rzece Wisle 2. Opracowanie i skuteczne ztozenie do organu wydajgcego pozwolenia
wodnoprawne wniosku o wydanie pozwolenia wodnoprawnego w zakresie obnizenia poziomu
waod gruntowych na obszarze miasta Krakowa znajdujgcego sie pod wptywem pietrzenia rzeki
Wisty stopniem wodnym Dabie. 3. Uzyskanie wypiséw i wyryséw z ewidencji gruntow dla
studni oraz dla wylotow. 4. Wykonanie analizy hydrogeologiczne;.
Intern identifierare: K.ROZ.270.2.56.2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71322000 Ingenjorstjanster avseende vag- och vattenbyggnation

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 90 Dagar

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
nej

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna tjanster
Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca zobowigzany jest wykazac, ze w okresie ostatnich
10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy w tym okresie wykonat co najmniej: « 1 ustuge polegajacg na opracowaniu operatu
wodnoprawnego i uzyskaniu pozwolenia wodno-prawnego na odwodnienie terenu za pomocag
systemu studni odwadniajgcych oraz * 1 ustuge polegajgcg na wykonaniu dokumentac;ji
hydrogeologicznej (zatwierdzonej decyzjg Marszatka Wojewodztwa lub Starosty) okreslajgce;j
warunki hydrogeologiczne w zwigzku z odwadnianiem obiektéw budowlanych lub gruntow.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
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Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowaé¢ w
okresie wykonywania zamowienia i skieruje do jego realizacji osobe posiadajgcg uprawnienia
budowlane do projektowania w specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej bez ograniczenh lub
odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepisow, ktora w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert opracowata
przynajmniej 1 dokumentacje projektowg dla uzyskania pozwolenia wodnoprawnego na
odwodnienie terenu za pomocg systemu odwodnienia budowlanego/geoinzynieryjnego, dla
ktérej wymagane byto uprzednie sporzgdzenie i zatwierdzenie dokumentacji
hydrogeologicznej (lub dokumentacji geologiczno-inzynierskiej) okreslajgcej warunki
hydrodynamiczne podtoza.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Ocenie bedg podlegaty oferty wazne tj. oferty niepodlegajgce odrzuceniu.
Zamawiajgcy dokona oceny ofert niepodlegajgcych odrzuceniu na podstawie nastepujgcych
kryteriow: Cena brutto — waga kryterium 100 %, Zamawiajgcy dokona oceny ofert przyznajgc
punkty w ramach kryteriow oceny ofert, przyjmujac zasade, ze 1% = 1 punkt. Maksymalna
liczba punktow jakg moze otrzymac oferta wynosi 100 pkt. Zamawiajgcy przyzna wartosci
punktowe w poszczegodlnych kryteriach, o ktérych mowa z zastosowaniem nastepujgcych
zasad: W kryterium ,Cena brutto” Zamawiajgcy przyzna wartosci punktowe wedtug wzoru: C=
(Cena brutto najnizszej oferty)/(Cena brutto badanej oferty)*100 Maksymalna ilo$¢ punktéw
jakg mozna uzyskac¢ w tym kryterium to 100 pkt. Punktacja przyznawana ofertom w kryterium
oceny ofert bedzie liczona z doktadnoscig do dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami
arytmetyki. Po dokonaniu oceny oferty w kazdym kryterium przyznane punkty zostang
zsumowane. Suma punktéw uzyskanych za wszystkie kryteria oceny stanowi¢ bedzie
koncowag ocene danej oferty. Za oferte najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktéra uzyska
najwyzszg liczbe punktéw na podstawie przyjetego kryterium oceny ofert. W przypadku, gdy
dwie lub wiecej ofert przedstawia taki sam bilans ceny Zamawiajgcy wybierze oferte, ktéra
otrzymata najwyzszg ocene w kryterium o najwyzszej wadze (kryterium ceny), a jesli zostaty
ztozone oferty o takiej samej cenie, Zamawiajgcy wezwie Wykonawcow, ktorzy ztozyli te
oferty, do ztozenia w wyznaczonym terminie ofert dodatkowych zawierajgcych nowg cene.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand
/304525/notice/public/details

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/304525/notice
/public/details
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 21/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kontraktsvillkor:
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5.1.15.

5.1.16.

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Metoder

Ramavtal:

Upphandlingen avser inte ett ramavtal

Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza

Information om tidsfrist for provning: Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub

miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku

naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp, na zasadach i w terminach okreslonych dla wartosci
zamowienia rownej lub przekraczajgcej kwoty okreslone w przepisach okreslonych w art. 3
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Srodkami ochrony prawnej, o ktérych mowa w pkt. 19.1 SWZ sa; -
Odwotanie. -Skarga do sgdu. -Kwestie dotyczgce odwotania uregulowane sg w art. 513 — 578
ustawy Pzp. -Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom i uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Kwestie dotyczgce skargi do sgdu regulowane sg

w art. 579 — 590 ustawy Pzp.

8. Organisationer

8.1.

8.1.

505274-2026

ORG-0001

Officiellt namn: Panstwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Registreringsnummer: 368302575

Avdelning: Regionalny Zarzad Gospodarki Wodnej w Krakowie
Postadress: ul. Tytusa Chatubinskiego 8

Ort: Warszawa

Postnummer: 00-613

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-postadress: krakow@wody.gov.pl

Tfn: 12 62-84-106

Webbadress: https://www.wody.gov.pl/

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/
Képarprofil: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl

Den har organisationens roller:

Upphandlare

ORG-0002

Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postepu 17A

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
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8.1.

Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwotan

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: 22 458 78 01

Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
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